
 

 
WEEKDAYS/DIA DE SEMANA 

 
OLM:     English: 6:30am, 8:00am  
               & 12:00pm 
               Spanish: 7:30pm 
  

 
CONFESSIONS 

 
OLM: Weekdays – 6:45pm (Spanish) 
OLM: Saturday 2:00pm-4:00pm (Eng.) 
CC:    Sunday: 10:30am (Polish) 
 

Thursday/Jueves: Portuguese 
8:00PM-10:00PM  

(CC– During Brazilian Prayer Group) 
 
 

SATURDAY VIGIL/  
VIGILIA DEL SÁBADO 

 
OLM:     English: 4:00pm 
               Spanish: 7:00pm 
 
CC:        English: 4:15pm 
  

 
SUNDAY/DOMINGO 
HORARIOS DE MISA 

 
OLM:      English: 7:30am & 11:00am 
                 Spanish: 9:00am, 1:00 pm  
                 & 5:00pm 
 
CC:         Portuguese: 9:00am 
                Polish: 11:00am 
                English: 12.30 pm 
 
HR:          Spanish: 11:00am 
  

 

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral 
 
Rev. Franco Pinto, SDB, Administrator (frfrancosdb@donboscopc.org) 
Rev. Piotr Basista, SDB, Parochial Vicar 
Rev. William Bucciferro, SDB, Director, Parochial Vicar 
Rev. Eduardo Chincha, SDB, Coordinator of YM (freduardosdb@donboscopc.org) 
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org) 
Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar 
Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org) 
Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org) 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org) 
Ms. Beatris Quispe, Parish Faith Formation (beatrisquispe@donboscopc.org) 
Mr. Jim Smith, Parish Sacristan 
Mrs. Aida Buccieri, Parish Receptionist (aida@donboscopc.org) 
Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org) 
Mr. Michael McCarthy, Finance Office (mmccarthy@donboscopc.org) 
Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org) 
Trustees: Daniel Loperena & Hugo Morocho 

 
Weekly Novena  

Every Monday after 8AM Mass  Miraculous Medal Novena 
Every Tuesday, After all Masses: Novena in Honor of  MHC & Don Bosco 

Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet  
Baptisms / Bautismos / Batismo 

Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja. 
Weddings / Bodas / Casamento 

Contact the parish office at least six months in advance.  Please check with the church 
before reserving your venue.  

Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor averigue con la Iglesia 
antes de reservar el local.  

Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência.  Por favor 
não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja. 
Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo                             

(23 Nicola Pl.) 
7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament                                                                                

Don Bosco Religious Education Program 
Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education (914) 881-1404 

religioused@donboscopc.org  
 Don Bosco Community Center, Inc. 

Mr. Jerry Rodriguez, Executive Director       914-939-0323 
Andres Alvarez, Director of Operations   914-939-0323 
www.donboscocenter.org / info@donboscocenter.org 

Don Bosco Workers, Inc. 
Maria Muñiz, Office Administrator 22 Don Bosco Place. Port Chester    

(914) 481-1023/ info@donboscoworkers.org                          
Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 

Carmen Linero, Volunteer Director  / 22 Don Bosco, Place, Port Chester 
(914) 552-9541/linero@donboscocenter.org 

Corpus Christi-Holy Rosary Regional School 
Sr. Karen Dunn, FMA,  President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal          
914-937-4407  135 S. Regent St. Port Chester  www.cchrs.org 

Parish of St. John Bosco 
June 1, 2025 

260 Westchester Avenue         
Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573    

914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 
  Web: www.donboscopc.org   

Facebook Page: https://facebook.com/donboscopcny 

For those technologically savy, tithe electronically. 
SCAN THE QR– CODE TO MAKE YOUR WEEKLY DONATION  ONLINE! 

 
Para aquellos conocedores de la tecnología, diezma electrónicamente. 

 ¡ESCANEA EL CÓDIGO QR PARA HACER TU DONACIÓN SEMANAL EN LÍNEA! 



MASS INTENTIONS  
Saturday, May 31 
8:00AM (OLM)(E) +Antonio Pantoja— His Wife 
4:00PM (OLM)(E) (+3 Year Anniversary) Gloria E. Guerrero— Familia Guerrero 
4:15PM (CC)(E) +Joseph & Audrey Federici— Jerry & Kathy 
7:00PM (OLM)(S) +Maria Reyes Godoy— Angelica Valdovinos 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Sunday, June 1 
7:30AM (OLM)(E) (Blessing) Maria Pinto— Fr. Franco Pinto, SDB 
9:00AM (OLM)(S) Honor a la Virgen del Cisne— Flora Tacuri y Familia 
9:00AM (CC)(P) +Imaculata Baldo & Herley Siriano— Cira Carneiro 
11:00AM (OLM)(E) +Lorenzo, Gina & Rita Giordano— Lina Neri 
11:00AM (CC) (PO) +Ireneusz Pienkowski— Friends 
11:00AM (HR)(S) (Cumpleaños) Diego de Jesus Ayala— Familia 
12:30PM (CC)(E) +Teresa Bazzano— Children 
1:00 PM (OLM)(S) +Maria Elena Zambrano— Familia 
5:00 PM (OLM) (S) +German Alarcon— Marta 
Monday, June 2 
6:30AM (OLM)(E) +Antonio & Gerardo Boccarossa— Sister Jennifer 
8:00AM (OLM)(E) +Linda Gliatta— Pia & Matthew 
12:00PM (OLM)(E) +Angelo Lanni— Wife Melania Lanni 
7:30PM (OLM)(S) +Tomas Enrique Castillo— Familia Castillo Peña 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
Tuesday, June 3 
6:30AM (OLM)(E) +Jean Delvey— Pia & Matthew 
8:00AM (OLM)(E) +Marilyn Gendolia— Andy & Kathy Zaccagnino 
12:00PM (OLM)(E) +Maria Ida Mejia Moreta— Altar Society 
7:30PM (OLM)(S) +Anita Diaz— Teresita Diaz 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
Wednesday, June 4 
6:30AM (OLM)(E) +Thelma Giglio— Phyllis Giglio 
8:00AM (OLM)(E) +Mr. & Mrs. Dominick Cervi— Pia & Matthew 
12:00PM (OLM)(E) (Birthday Blessing) Maria Pinto—  Fr. Franco Pinto, SDB 
7:30PM (OLM)(S) +Robustiano Martinez— Ysela Martinez 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Thursday, June 5 
6:30AM (OLM)(E) +Jean Delvey— Pia & Matthew 
8:00AM (OLM)(E) +Josep Balentoni— Andy & Kathy Zaccagnino 
12:00PM (OLM)(E) +Michael Farfagela— Andy & Kathy Zaccagnino 
7:30PM (OLM)(S) (Cumpleaños) Fernando Acosta— Familia 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Friday, June 6 
6:30AM (OLM)(E) +Jean Delvey— Pia & Matthew 
8:00AM (OLM)(E) +Joseph Antalec— Margaret Reilly 
12:00PM (OLM)(E) Living & Deceased Members of Bellantoni & Verrastro Family— Annette Verrastro 
7:30PM (OLM)(S) +Por los Niños no nacidos y Almas del Purgatorio— Familia Acosta 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Saturday, June 7 
8:00AM (OLM)(E) +Linda Gliatta— Pia & Matthew 
4:00PM (OLM)(E) +Vincenzo Bellino— Sister Luigina 
4:15PM (CC)(E) +JoAnn Tutera— Jerry & Kathy 
7:00PM (OLM)(S) +Abraham Criollo— Sus Hermanos 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
 

OUR PARISH MISSION STATEMENT 
 The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the  

spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares 
for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and 
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and 

social opportunities. 

Host & Wine  
June 1 — June 7 
In Memory of 
Joseph Antalec 
Requested by 

Margaret Reilly 



           FROM THE PARISH OFFICE 
 My dear parishioners,  
 There are so many things happening in the parish 
that if you blink it might pass you and you wouldn’t even 
know. The purpose of all that we do is for us to glorify 
God.  Everything we do here has one goal and that is to help 
each other on this journey to heaven.  It is a lovely journey 
when we accompany one another. 
 My dear parishioners, today I write to share two 
pieces of information: Our beloved Maria Massa decided to 
retire.  She has decided to embark on a well-deserved  
retirement journey after almost 34 years of sacrificial  
service. And what a run it was! And our esteemed finance 
and business manager Mr. Mike McCarthy decided to retire 
as well. He was called out of retirement to help, and he  
ended up staying to help until now.  He’s been looking  
forward to spend time with his grandchildren. And what a 
noble reason, indeed! Thank you, Maria. Thank you, 
Mike.  You are going to be missed! The nice thing is that 
both agreed to continue to help the parish in this mission. I 
also have some good news to announce. 
  
 Please join me in welcoming  
Aida Buccieri who takes the place of Maria 
Massa. She is our parishioner, and she brings 
a wealth of experience that will enhance the 
mission. Above all she brings her love for 
Our Lord and Our Blessed Mother.  She will 
be a great help in accompanying those who 
she comes in contact with on their journey to 
holiness. 

 
I also want to introduce to you  
Diana Sedacca our new business  
manager.  She brings with her a ton of  
experience as a business manager and her 
financial background. Above all, she 
brings to the table her faith.  
 
 

 My dear friends, we are all on this journey to  
heaven.  And God sends us good people to walk with 
us.  We had Maria and Mike.  Now we have Aida and Diane. 
God never abandons us. Welcome Aida. Welcome Diane. 
 Sometimes God asks people to do things that don’t 
make sense? Can you imagine being Noah? God tells him to 
build a large boat because He is going to flood the whole 
earth. Try making sense of that one! “Wait, God’s going 
to send you the animals? Like, lions and bears and wolves 
are just going to sort of meander over here and allow YOU 
to load them into cages? You’ve got to be crazy!”  
 That option wasn’t open for Noah. It was either 
obey God and look like you are crazy or disobey Him and 
drown. And Noah obeyed, right down to the smallest  
detail. And it wasn’t like this was a one-time decision,  
either! Noah had to roll out of bed day after day, month after 
month, year after year, and decide to work on the ark that 
day. 
 God bless you. 
 Pray for me 
 In Mary Help of Christians, 
 Fr. Franco 

DESDE EL DESPACHO PARROQUIAL 
  Mis queridos feligreses,  
 Están sucediendo tantas cosas en la parroquia que 
si parpadeas puede que se te pase y ni siquiera te des 
cuenta. El propósito de todo lo que hacemos es glorificar 
a Dios.  Todo lo que hacemos aquí tiene un objetivo y es 
ayudarnos unos a otros en este viaje al cielo.  Es un viaje 
encantador cuando nos acompañamos. 
 Mis queridos feligreses, hoy les escribo para  
compartir dos datos: Nuestra querida María Massa decidió 
retirarse.  Ha decidido embarcarse en un merecido viaje 
de jubilación después de casi 34 años de servicio  
sacrificado. ¡Y qué racha fue! Y nuestro estimado gerente 
de finanzas y negocios, el Sr. Mike McCarthy, también 
decidió jubilarse. Lo llamaron de su retiro para ayudar, y 
terminó quedándose para ayudar hasta ahora.  Ha estado 
ansioso por pasar tiempo con sus nietos. ¡Y qué noble 
razón, en verdad! Gracias, María. Gracias, Mike.  ¡Los 
vamos a echar de menos! Lo bueno es que ambos  
acordaron seguir ayudando a la parroquia en esta misión. 
También tengo buenas noticias que anunciar. 

 Les ruego que se unan a mí para dar 
la bienvenida a Aida Buccieri , que  
sustituye a Maria Massa. Ella es nuestra  
feligresa y aporta una gran experiencia que  
mejorará la misión. Sobre todo, ella trae su 
amor a Nuestro Señor y a Nuestra Santísima 
Madre.  Será de gran ayuda para acompañar 
a aquellos con los que entre en contacto en 
su camino hacia la santidad. 

 También quiero presentarles a 
Diana Sebacca, nuestra nueva gerente 
de negocios.  Trae consigo una  
tonelada de experiencia como gerente 
de negocios y su formación financiera. 
Sobre todo, pone sobre la mesa su fe.  
  Mis queridos amigos, todos 
estamos en este viaje al cielo.  Y Dios 
nos envía a nosotros gente buena para 
que camine con nosotros.  Teníamos a María y  
Mike.  Ahora tenemos a Aida y Diane. Dios nunca nos 
abandona. Bienvenida Aida. Bienvenida Diane!! 
 ¿A veces Dios le pide a la gente que haga cosas 
que no tienen sentido? ¿Te imaginas ser Noé? Dios le dice 
que construya una gran barca porque va a inundar toda la 
tierra. ¡Intenta darle sentido a eso! "Espera, ¿Dios te va a 
enviar los animales? Como, leones y osos y lobos van a 
deambular por aquí y permitirte cargarlos en jaulas. 
¡Tienes que estar loco!" 
 Esa opción no estaba abierta para Noé. Era  
obedecer a Dios y parecer que estás loco o desobedecerlo 
y ahogarte. Y Noé obedeció, hasta el más mínimo detalle. 
¡Y tampoco fue como si fuera una decisión de una sola 
vez! Noé tuvo que levantarse de la cama día tras día, mes 
tras mes, año tras año, y decidir trabajar en el arca ese día. 
 Que Dios te bendiga. 
 Reza por mí 
 En María Auxiliadora, 
 P. Franco 



INFORMACJE OD PROBOSZCZA  DA MESA DO PÁROCO 
 Meus queridos paroquianos, 
 Há tantas coisas acontecendo na paróquia que, se 
você piscar, elas podem passar despercebidas. O propósito 
de tudo o que fazemos é glorificar a Deus e ajudar uns  
aos outros nesta jornada para o céu. É uma jornada  
maravilhosa quando estamos acompanhados de uma  
comunidade. Hoje escrevo para compartilhar duas  
informações: 
 Nossa querida Maria Massa decidiu parar e  
embarcar em uma merecida jornada de aposentadoria após 
quase 34 anos de serviço. E que bela jornada! 
 Também nosso estimado gerente financeiro,  
Sr. Mike McCarthy, decidiu se aposentar. Ele foi chamado 
para ajudar e acabou ficando por vários anos. Ele está  
ansioso para passar um tempo com seus netos. E que  
motivo nobre, de fato! 
 Obrigada, Maria. Obrigada, Mike.  
 Sentiremos sua falta! 
O bom é que ambos concordaram em continuar ajudando a 
paróquia nesta missão. Também tenho boas notícias para 
anunciar. 
 Juntem-se a mim para dar as boas-vindas a  
Aida Buccieri, que substitui Maria Massa. Ela é nossa 
paroquiana e traz consigo uma vasta experiência que  
enriquecerá a missão. Acima de tudo, ela traz seu amor 
por Nosso Senhor e por Nossa Senhora. Ela será uma 
grande ajuda para acompanhar aqueles com quem ela  
entrar em contato em sua jornada rumo à santidade. 
 Também quero apresentar a vocês  
Diana Sedacca, nossa nova gerente de negócios. Ela traz 
consigo muita experiência como gestora de negócios e sua 
experiência financeira. Acima de tudo, ela traz à tona sua 
fé. 
 Meus queridos amigos, estamos todos nesta  
jornada para o céu. E Deus nos envia pessoas boas para 
caminhar conosco. Tivemos Maria e Mike. Agora temos 
Aida e Diane. Deus nunca nos abandona. 
 Bem-vinda, Aida. Bem-vinda, Diane. 
 Às vezes, Deus pede às pessoas que façam coisas 
que não fazem sentido? Você consegue se  
imaginar sendo Noé? Deus lhe diz para construir um barco 
grande porque Ele vai inundar a Terra inteira. Tente  
entender isso! "Espere, Deus vai te enviar os animais?  
Tipo, leões, ursos e lobos vão simplesmente vagar por 
aqui e deixar VOCÊ colocá-los em gaiolas? Você só pode 
estar louco!" 
 Essa opção não estava disponível para Noé. Era 
obedecer a Deus e parecer louco ou desobedecê-Lo e se 
afogar. E Noé obedeceu, até o menor detalhe. 
 E não foi como se essa fosse uma decisão  
única! Noé teve que sair da cama dia após dia, mês após 
mês, ano após ano, e decidir trabalhar na arca naquele dia. 
 Deus vos abençoe. 
  A Maria Auxiliadora permaneço fiel, 
 Pe. Franco 

 Drodzy Parafianie! 
 W naszej parafii dzieje się tak wiele rzeczy, że 
jeśli mrugnąć, to może nas coś ominąć i pewnych  
wydarzeń możemy nawet nie zauważyć. Chcemy, aby 
wszystko, co robimy, było na chwałę Bożą. Mamy jeden 
cel: pomagać sobie nawzajem w drodze do nieba. To 
piękna podróż, kiedytowarzyszymy sobie nawzajem. 
Moi drodzy, dziś pragnę podzielić się z Wami dwiema  
informacjami: 
 Nasza ukochana Maria Massa, po prawie 34 latach 
ofiarnej służby, postanowiła przejść na zasłużoną 
emeryturę. Trudno przecenić jej pracę w tym czasie! 
Również nasz szanowny dyrektor finansowy i biznesowy, 
pan Mike McCarthy, zdecydował się przejść na emeryturę. 
Kiedyś, już jako emeryt, został poproszony o pomoc w 
biurze i ostatecznie został, aby pomagać aż do tej pory.  
Jednak teraz nie mógł się już doczekać, aby spędzać czas 
ze swoimi wnukami. Jakiż to szlachetny powód! 
 Dziękuję, Mario. 
 Dziękuję, Mike. 
 Będzie nam Was brakowało! 
Dobrze, że oboje zgodzili się nadal pomagać parafii na 
swoich odcinkach. Mam też dobre wieści do ogłoszenia. 
 Witamy Aidę Buccieri, która zajęła miejsce Marii 
Massy. Jest naszą parafianką i wnosi bogactwo swoich 
doświadczeń, które wzbogacą naszą działalność. Przede 
wszystkim miłość do Naszego Pana i Naszej  
Błogosławionej Matki. Będzie wielką pomocą w  
towarzyszeniu tym, z którymi się zetknie na ich drodze do 
świętości. 
 Chciałbym również przedstawić Wam Dianę  
Sedacca, naszą nową menedżerkę ds. biznesowych. Wnosi 
ze sobą mnóstwo doświadczenia i swoją znajomość  
finansów. Przede wszystkim jednak swoje poświęcenie. 
Drodzy przyjaciele, wszyscy jesteśmy w drodze do nieba. 
Bóg wysyła nam dobrych ludzi, aby szli z nami. Mieliśmy 
Marię i Mike'a. Teraz mamy Aidę i Dianę. Bóg nigdy nas 
nie opuszcza. Witaj Aido. Witaj Diano. 
 Czasami wydaje się, że Bóg prosi ludzi o robienie 
rzeczy, które nie mają sensu. Czy wyobrażasz sobie, że 
jesteś jak Noe? Bóg każe Ci zbudować dużą łódź, ponie-
waż zamierza zalać całą ziemię. Spróbuj to zrozumieć! Czy  
czekać, aż Bóg ześle ci zwierzęta? Na przykład lwy, 
niedźwiedzie i wilki, które po prostu będą się tu kręcić i 
pozwolą Ci załadować się do klatek? Jakieś szaleństwo! 
 Ta Noe nie miał wyboru. Albo posłucha Boga, 
choć niektórzy pomyślą, że jest szalony, albo nie posłucha 
i utonie. Noe posłuchał, aż do najdrobniejszego szczegółu. 
A przecież nie była to jednorazowa decyzja! Musiał  
wstawać z łóżka dzień po dniu, miesiąc po 
miesiącu, może rok po roku i podejmować pracę nad arką 
 każdego dnia. 
 Niech Bóg Was błogosławi. 
 Módlcie się za mnie. 
 Oddany w Maryi Wspomożycielce Wiernych, 
 Ks. Franco 



RELIGIOUS ED 
Celebrating Sunday Throughout the Week  

6th Sunday of the Easter John 17:20-26 
    

In the Gospel reading, listen to Jesus pray for 
us to be part of one family. In today’s Gospel, Jesus 

prays for unity. Jesus prays for all people to live together 
as one family. The unity that Jesus prays for is like a 
beautiful tapestry woven by God. We are the separate 

strands woven in and out, over and under, to become part 
of one another and part of God. Jesus prays that we may 

be one in God as Jesus and God are one, so that the world 
may believe in the love that God has for us all. Jesus 

wants the world to know that God loves all of humanity 
just as God loves Jesus. This week try to learn  

something special about someone who is different   
                         from you.      

 

 

 

 

 

 

Celebrando el domingo durante toda la semana 
6.º Domingo de Pascua Juan 17,20-26 

 
En la lectura del Evangelio, escuchen a Jesús orar  
para que seamos parte de una sola familia. En el  

Evangelio de hoy, Jesús ora por la unidad. Jesús ora para 
que todas las personas vivan juntas como una sola  
familia. La unidad por la que Jesús ora es como un  

hermoso tapiz tejido por Dios. Somos hilos separados, 
tejidos por dentro y por fuera, por encima y por debajo, 
para formar parte los unos de los otros y parte de Dios. 
Jesús ora para que seamos uno en Dios, como Jesús y 
Dios son uno, para que el mundo crea en el amor que 

Dios nos tiene a todos. Jesús quiere que el mundo sepa 
que Dios ama a toda la humanidad como Dios ama a  
Jesús. Esta semana intenta aprender algo especial  

sobre alguien que sea diferente a ti. 
 

BE-INFORMED  

We hope you are enjoying the parish subscription to 
www.formed.org which gives parishioners and members of the 
community free 24/7 access to over 300 quality Catholic on line 
programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books.  Today is 

the 7th Sunday of Easter.  Today is the Feast of Saint Justin, 
Martyr.  Learn about this early church father on FORMED 
Now! - Catholic Saints or The Footprints of God: Apostolic 
Fathers- Handing on the Faith.  On Thursday on FORMED 
Now! - Catholic Saints learn about Saint Boniface of Mainz, 

Bishop and Martyr and “Apostle to Germany.” 

Adults who have not had any of the 
sacraments  of initiation (Baptism, 

Communion, Confirmation)  or have 
not completed them and are interested 

in joining our RCIA preparations  
classes, please stop by the office to  

register or call (914) 881-1411. 
————————————————–————           

Adultos que no han recibido los sacramentos de  
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no 
los han completado y están interesados/as en unirse 

al grupo de RICA para preparárselos, por favor  
pasen por la oficina y regístrese o llame al   

(914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  

and 3rd  Saturday of the month.  
Baptisms in English are: Every 2nd  
and 4th  Saturday of the month. To  
Register please call the office at 

(914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 
Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 

Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para  
registrarse, por favor llame a la oficina al  

(914) 881-1411. 

If you would like to celebrate your 
daughter’s Sweet Fifteenth, please call 

the parish at (914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Si quiere celebrar los Quince años de su 
hija con la misa de quince años,  por  

           favor llame a la parroquia al  (914) 881-1411. 

Couples in civil marriages who wish to 
get married by the Church and receive 

the Sacrament of  Matrimony,  please call 
the office at (914) 881– 1411. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Parejas en matrimonios civiles que 

desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento 
del Matrimonio, por favor llamar a la oficina al 

(914) 881-1411. 

 

RCIA/RICA 

BAPTISMS  

QUINCEAÑERA 

HOLY MATRIMONY  



 
LA INSCRIPCIÓN PARA NUESTRO  
AÑO DE EDUCACIÓN RELIGIOSA  

2025-26  
COMENZARÁ LUNES 9 DE JUNIO DE 2025. 

 
Todas las familias inscritas en nuestro Programa de  

Educación Religiosa este año, Necesitan volver a registrarse.  
Los estudiantes o familias NUEVAS que se registren deben 
traer una copia del certificado de bautismo de su hijo para 

completar la inscripción. (No se aceptarán inscripciones sin 
certificados de bautismo) Las clases se ofrecen para los  
grados 1 a 8 y se imparten los lunes, martes, miércoles,  

jueves y viernes. La inscripción a las clases se realizará por 
orden de llegada. Por favor, inscríbase con anticipación para 

evitar que se llenen las clases. 
 

Cuotas de inscripción: 
$100 por un niño, $175 por dos niños y $225 por tres o más  

niños. Costo del sacramento: $50 Reconciliación,  
$50 Primera Comunión, $100 Confirmación. 

 
Por favor, inscríbase antes del 8 de agosto de 2025. Después 

del 9 de agosto, se aplicará un cargo por demora de $20 y 
existe la posibilidad de que las clases estén llenas. 

 
Horario de la oficina de registro: a partir del lunes  

9 de junio de 2025 
Lunes a jueves 8:30AM a 3:30PM 

Oficina de educación religiosa en Corpus Christi 136 S.  
Regent Street (entrada del vestíbulo del gimnasio).  Llame al  

914-881-1404 si tiene alguna pregunta.  
religioused@donboscopc.org  

 
 

Registration for our 2025-26 Religious Education Year 
will begin Monday, June 9, 2025   

 
All currently enrolled families in our Religious Education  

Program MUST re-register.  NEW students or families  
registering must bring a copy of their child's Baptism  

certificate in order to complete registration. (registrations will 
not be accepted without Baptism Certificates) Classes offered 
for Grades 1 through 8 meet Monday, Tuesday, Wednesday,  

Thursday and Friday.  It will be on a first come basis  
regarding the day & time. 

 
Registration fees:  

$100 for one child, $175 for two children and $225 for three 
or more children. Sacramental fee- $50 Reconciliation,  

$50 First Holy Communion, $100 Confirmation.   
 

Please register before August 8, 2025. After August 9 there 
will be a late fee of $20 incurred and the possibility that  

classes will be full. 
  

Registration Office Hours: Starting Monday, June 9, 2025 
Monday through Thursday 8:30AM to 3:30PM  

Religious Education office at Corpus Christi 136 S. Regent 
Street (Gym Foyer Entrance) Please call 914-881-1404 with 

any questions. religioused@donboscopc.org  
 

RELIGIOUS ED REGISTRATION 2025—2026 Let us remember in our prayers                                  
the sick of our parish:                                                                                            

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact  the  Parish office 

at (914)-881-1400 

  
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 
 
 
 
 
  

 
Joseph Pierre-Antoine, Rosa Castillo, Reese Acocella, 

Dee Dimando, Dolores Catanzaro, Lena Taylor,  
Alyssa McNamara, Jolanta Kurzela, Mario Aielo,  Joan 
Romanello, Ethan Ortiz, Jesus Cardenas, Ralph Devarti, 

John Swick, Frank Bellantoni, Vinicio Barragan,  
Tom Hardy, Elena de la Cruz Bazan, Daniel Guzman, 

Lori Alpert, Giulia DeLeon D’Angelis, Jace Finch,  
Phyllis Fratarcangeli, The Sosa Family, Sally Santora, 
Ronald Carranza, Maria Casquete, Anna Neath, Jason, 
Cale, Michele, Lachlan, Milena Calle, Ana Lily Castro, 

Christian John, Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella, 
 Tori Febus, Carmela Cammarato, Guadalupe Salcedo, 
Marilyn Kowalcyk, Celene Abdon, Felicita Espinoza, 
Sandra Perez, Mataya, Alyssa, & Mario Passarelle, 

Nicholas Scorza, Erin Schirkey, Andrea Emilia Bernabey, 
Gustavo Cáceres, Raul Aguilera, Jackie Brown,  
Richard Conway, Miguel Vargas Valdovinos,  

Carlos De Grandi, Kevin Burke, Robert Antaki,  
Salvatore Lauretta, Adrian Laltoo, Aida Miller,  

Mariah Carrero, Abe & Nicholas Massa, Helen Zak, 
Blanca Bayona,  Ed Yergeau, Andrea Emilia Bernabey, 

Cáceres, Rios Family, Alonso Family, Santa Cruz family,  
Rolando Murga Bernaola, Maureen Graney,  
Sister Hope Marie, SA, Claudia Gonzalez,  

Artemio Ordoñez Peña, Rosario del Cisne Fernandez, 
Maria Gomez, David Russell, Elida Gonzalez,  

Griselda Coyt Valdovinos, Olga Vasquez, Robert Maier, 
Bryan Gallagher, Edwin Gonzales, Soraya Gonzalez, 

Mirta Aguilera, Rosalee Lyzzi, Jack Zaccara,  
Polly Powers, Nuala Otes, Maria Bautista Alcansar,  

Isabel Aguilera Cameron, Betty Lou Possidente,  
Ana Deschamps, Miguel Angel Lozano,  

Amanda Lauritsen, Adrian Inocente, Silvestre Ramirez, 
Elaine Hevenor, Gladys Perez, Lucia Linares,  

Karen Waters,  Joanne Cianciulli,  Silvia Magazzino  

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, Michael 
Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, 

Michael Perez , John Tirone,  
Matthew Tepfer,  Daniel Acevedo,  

Carlos Perez III 



 

HEALING MASS IN ENGLISH 

  
 
 
 
 

PENTECOST VIGIL  — VIGILIA PENTECOSTES 

Healing Mass 
Saturday, June 7, 2025 

9:00AM at St. John Bosco Church 
(260 Westchester Av. Port Chester, NY 10573) 

  “Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth.” 
                                         Psalm 104:30 

PENTECOST VIGIL 
Come and join us for our  

 
Pentecost Vigil Bi-lingual Mass  

DATE: Saturday, June 4 
TIME: 7:00PM 

PLACE: Parish of St. John Bosco 
 

Followed by a conference, prayer, 
worship and adoration  

 



 

MOTHERS WHO PRAY FOR THEIR CHILDREN 

We will have Eucharistic Adoration on  
Friday, June 6, from 8:30AM to 

12:00PM at Parish of St. John Bosco, 
260 Westchester Ave. Please sign the  

Adoration sheet which is located on the 
table at each of the entrances of the church. 
_________________________________ 

 
Tendremos Adoración Eucarística el viernes, 6 

de Junio de 8:30 AM a 12:00 PM en la  
Parroquia San Juan Bosco, 260 Westchester 

Ave. Por favor firme la hoja de Adoración que 
se encuentra en la mesa de cada una de las  

entradas de la iglesia. También tenemos una  
hora de adoración después de la misa de las 

7:30PM 
_______________________________________ 

 
sexta-feira, 6 de junho, haverá Adoração  

Eucarística das 8:30am à 12:00pm na paróquia 
São João Bosco, 260 Westchester Ave. Você 

pode marcar o seu horário nas folhas que estão 
na entrada da Igreja. 

_______________________________________ 
 

Adoracja najświętszego sakramentu Parish of  
St. John Bosco kościół w Piątek, 6 czerwca od 

8:30 rano do 12 południe.  

The Seton Circle of the Parish of St. John Bosco 
sponsored a Pilgrimage to the Basilica Shrine of 

Our Lady of the Miraculous Medal in  
Philadelphia. PA on Saturday May 3rd, 2025  

with 53 attendees. 

FIRST FRIDAY — EUCHARISTIC ADORATION 

SETON CIRCLE 



On June 4th we will have  
RCIA FIRST COMMUNION &  

CONFIRMATIONS   
At 7:00PM  in the main Church  

(260 Westchester Ave. Port Chester, NY)  
 

The 7:30PM Spanish Mass will be celebrated 
in the Sacred Heart Center!  

 
~ * ~ * ~ * 

 
El 4 de Junio tendremos LA PRIMERA  

COMUNION Y CONFIRMACIONES DEL  
PROGRAMA DE RICA   

A las 7:00PM en la iglesia principal  
(260 Westchester Ave. Port Chester, NY)  

 
Se celebrará la misa de español de las 7:30PM 

en el Centro del Sagrado Corazón!  

On June 7th & 8th, Members of the Salesian  
Cooperators will have a Bake Sale after all the 

Masses. Please help support our program and buy 
a treat!! 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
El 7 y 8 de Junio, miembros de los Cooperadores  

Salesianos estarán realizando una Venta de Pastelitos  
después de todas las misas. ¡Por favor apoyen nuestro 

programa y compren un pastel!! 

MASS SCHEDULE  
  

 

THE CENACLE 

DON BOSCO COMMUNITY CENTER 

 
 
 

SALESIAN COOPERATORS 

 

 



 
Annual Father’s Day Flower Remembrance 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Help decorate our altars with plants & flowers this Father’s Day, and honor all the special men in your 
life. The floral arrangements will serve as a loving remembrance and a token of your appreciation for 

them.  
 

Members of the Altar Society will be available on the weekend of May 31st and June 1st  to accept your  
donations. Kindly fill out the form below and return it to the Altar Society. Your donation for flowers is 
different for Father’s Day Mass Remembrance envelopes. Any donation is accepted. Thank you for your 

support and kindness! 
 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

Flores para El Día Del Padre 
 

Ayude a decorar los altares con plantas y flores este Dia de los Padres, y recordando a todos los  
hombres especiales en su familia.  Los arreglos florales y los nombres de los que están siendo  

recordados serán colocados en el altar como muestra de nuestra apreciación para ellos.  
 

Miembros de la Sociedad del Altar de la Parroquia San Juan Bosco estarán disponibles el fin de semana 
del 31 de Mayo y 1o de junio para aceptar sus donaciones. Por favor llene el formulario de abajo y  

devolverlo al grupo Altar Society. Su donación de flores es diferente para los sobres de conmemoración 
de la Misa del Día del Padre. Se Acepta cualquier donación. ¡Gracias por su apoyo y amabilidad! 

 
- - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

                      
                     In Remembrance of/ Recuerdo de: 

 
_________________________________________ 

 
_________________________________________ 

 
 

From/ De: 
 

 ________________________________________ 
 

_________________________________________ 

PARISH OF ST. JOHN BOSCO ALTAR SOCIETY 
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sergiosofportchester.com | 914-881-3220

Upmarket Italian 
fare with a great 

selection of wines
25 SO. REGENT STREET 

PORT CHESTER

Interior/Exterior Renovation
Roofing • General Contractor/Handyman

Throughout Westchester & all of CT 
Over 25+ years of experience of remodeling expertise

FREE ESTIMATES
Call Abel 914-837-5404 • handyable.comLICENSED & INSURED

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME Robin Ungaro

rungaro@4LPi.com • (800) 477-4574 x6447

914-612-4000
16 Elm PIace, Suite 210, Rye, NY
caitlyn@dimarcoinsurance.com
dimarcoinsurance.com
The greatest compliment you can give is a referral!

Caitlyn 
Greaige

Account Manager

Serving the Port Chester 
Community Since 1944
Auto & Truck Repair

Oil Changes • Brake Service 
NYS Inspections
914-939-2359

25 MIDLAND AVE., PORT CHESTER
HABLAMOS ESPAÑOL

Creating Special Moments

Now booking family
and milstone photoshoots 

for you to

Find Your Moment.
PARISHIONER

914-619-3062 gabriela@gabrielacreations.com
www.gabrielacreations.com

MASSAGE FOR MIND 
& BODY WELLNESS

Reduce stress and manage chronic
conditions with a skilled therapeutic touch.

Sessions are never rushed
and tailored to your needs.

Make time for your 
well-being, call today! 
Packages & Membership 
exclusives available.

Located at Broadview Senior 
Living on the Purchase 
College Campus.
Open by Appointment.

(845) 633-9124

100 Broadview Avenue
Purchase, NY 10577
MassageAtBroadview@gmail.com

MENTION THIS AD 

FOR A $25 DISCOUNT!

LEARN
MORE



New York

CatholicMatch.com/NY
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Mygardenfamilydaycare@outlook.com 

Child Care 
Services

394 Irving Ave. 
Port Chester

914-565-6942 

GLEN ROOFING CORPORATION
Roofing ~ Siding ~ Gutters ~ Masonry

Experienced Exterior Professionals
Residential/Commercial

Repair or Installation of Roofs of any material- asphalt, terra cotta, metal

 Call Edison and schedule your  free estimate today.

(914) 623-2742 • glenroofingcorp.com

order online - www.johnsofarthuravenue.com

Family Style Dining ~ Catering
Take Out ~ Delivery

Private Room available for 
your private event.

(914) 481-8888/8889
508 Westchester Ave, Port Chester

Restaurant & 
Pizzeria

Kathleen  
Zaccagnino

5 Star Broker
Real Estate/Appraisals

O: 914-937-1995 
C: 914-843-3225

kathleen@ryeportrealestate.com
www.ryeportrealestate.com

Serving NY and CT • English & Espanol
81 MAPLE AVENUE, RYE, NY 10580

15 QUINTARD DRIVE, PORT CHESTER, NY 10573

AUTO | HOME  | RENTERS | UMBRELLA
MOTORCYCLE | BOAT | CONDO | BUSINESS

	 MICHAEL  REGGINA
	 23 Purdy Avenue, Rye, NY • 914-481-4277
	 mreggina@farmersagent.com
	 https://agents.farmers.com/mreggina
Let me help you get the most value out of your insurance coverage.

Top Quality - Competitive Prices
Complete Interior & Exterior 

Residential/ Commercial Painting Services

10% of our profit goes to those in need

Call 914-774-9703 
718-863-2448

Licensed & Insured	  Over 50 Years - 2nd Generation Family Owned

Pan-American Painting
“Like your closest friend”

Ayuda con Inmigración? SOLICITE SU CONSULTA
(914)946-3191 • Hablamos Español

www.e-zimmigration.com | info@jeffreybinderlaw.com
690 N. BROADWAY, SUITE 205 • WHITE PLAINS, NY 10603

SERVICES
Jeffrey M. Binder P.C. & Associates

ABOGADO

914-426-3024

Licensed family group day care center
o�ering multi-language immersion
as we� as music, culture, and art.

Little House Day Care
54 Cedar Place, Rye

My Little House Two
74 Wesley Ave, Port Chester


